2024 Dotaznikova kampan TAF/TAP RU/IM

Vitejte v reportovacim ndstroji JSG. Vice informaci naleznete na internetovych strankach JSG.

Nastroj bude pro podavani zprav za rok 2024 otevien od 18. listopadu do 13. prosince 2024.

Systém Vam nabidne kopii Vaseho prispévku ke stazeni ve formatu PDF po predlozeni. Zmény Vaseho pfispévku jsou mozné az do
posledniho dne ohlasovaciho zasedani.

Je mozné rovnéz odpovédét prostfednictvim mobilniho zafizeni.

Vyplnéni poli oznacenych * je povinné.

1 Informace o spoleCnosti

* 1.1 Vyberte druh spole¢nosti

[C] Provozovatel drahy (IM)

[Z] Podnik nakladni zelezni&ni dopravy (RU-F)
[T Zelezniéni podnik pro cestujici (RU-P)

[C] Zelezni&ni drzitel vozu (WK)

[T PFidéice kapacity (AB)

* 1.2 Ve které zemi se nachazi sidlo Vasi spole¢nosti?
O Belgie
' Bulharsko
@ Cesko
) Chorvatsko
©) Dansko
©) Estonsko
) Finsko
) Francie
' Irsko
O Italie
2 Kypr
O Litva
) Lotyssko
) Lucembursko
) Mad'arsko
O Malta
) Némecko



) Nizozemsko

) Norsko

) Polsko

) Portugalsko

' Rakousko

O Recko

© Rumunsko

) Slovenska republika
@ Slovinsko

) Spanélisko

© Spojené kralovstvi
@ Svédsko

@ Svycarsko

* 1.3 Uvedte nazev vasi spole¢nosti

1.4 Uved'te kéd vasi spolecnosti (Company Code, RICS Code, UIC Kéd — 3 nazvy pro totéz)
Povoleny jsou pouze hodnoty mezi 1 a 9999.

1.5 Pokud neméte kod spoleénosti (RICS kdd), zadejte své DIC. Pokud nemate DIC, kontaktujte prosim ERA
(mickael.varga@era.europa.eu ).
1 az 12 znakd

1.6 Mate spole¢nosti se sidlem v jinych zemich, o nichz byste chtéli podat zpravu?
@ Ano
@ Ne

1.7 Prosim, vyplnite pro kazdou spole¢nost a stat jméno a Cislo spole¢nosti. Odpoveéd’ ve tvaru: Stat; Kéd
spole€nosti, Nazev spole¢nosti

2 Primarni kody lokalit (PLC) — pouze IM

2.1 Uvedte prosim uroven splnéni implementace



0 0%

0 25 %
0 50 %
0 75 %
7 100 %

2.2 Aktualni planované datum ukonceni PLC implementace

2.3 Dosud jste nedefinovali primarni kédy lokalit (PLC). Uved'te prosim dlivod:
© Technické davody
) Procesni diivody
' Rozpoétova omezeni
' Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
' Ostatni

2.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ jste nedefinovali primarni kédy lokalit PLC

3 Kédy spole¢nosti — Company Codes (CC)— vSechny spole¢nosti

3.1 Uved'te prosim uroven plnéni Vasi implementace CC.

7 0%
' 100 %

3.2 Aktudlni planované datum ukon&eni Vaseho pinéni CC

3.3 Jesté jste nepozadal o zménu kédu spolecnosti. Uved'te dlivod
) Technické dtivody
' Procesni diivody
" Rozpoctova omezeni
' Nedostate¢na informovanost o pozadavcich TAF TSI
' Ostatni

3.4 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni” pro¢ jste nepozéadali o ¢islo spole¢nosti CC.



3.5 Uved'e, do jaké miry vase IT aplikace zpracovavaji alfanumerické CC.
TSI TAF vyzaduje od 1. ledna 2026 pouzivani alfanumerickych kédl spole¢nosti (CC).
0 % — uroven 1: Nezahajeno — projekt nebyl zahajen,
25 % — uroven 2: Zahajovaci faze — Provadéci plan je k dispozici ve spole¢nosti,
50 % — uroven 3: Faze planovani — vyvoj projektu,
75 % — Groven 4: Provadéci faze — pilotni projekt/testovani systémd,
100 % — Uroven 5: In-Production & Monitor and Control (Produkce, monitorovani a kontrola).

3.6 Aktualni planované datum ukonc&eni Upravy vaseho IT pro alfanumerické CC
Uved'te prosim datum, kdy budou vase IT aplikace upraveny tak, aby akceptovaly alfanumické CC.

3.7 Zatim jste nezacali upravovat své IT pro alfanumerické CC. Uved'te divod
) Technické dtivody

) Procesni diivody

) Rozpodtova omezeni

) Nedostate&né povédomi o pozadavcich TAF TSI

) QOstatni

3.8 Uved'te jiny dlivod pro nepfizplisobeni vaseho IT alfanumerického CC

4 Common Interface (Cl) SpoleCné rozhrani — vSechny spoleCnosti

4.1 Uved'te prosim uroven plnéni Vaseho implementacniho planu.
0% — uroven 1: Nebylo zahgjeno — projekt neni zahéjen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

D 0%

O 25%
© 50 %
O 75%
© 100 %

4.2 Aktuélné planované datum ukonceni Vasi implementace Cl

Uved'te datum, kdy bude vase Cl dostupné.

4.3 Dosud jste nezadali implementovat Cl. Uved'te diivod
© Technické davody



) Procesni diivody

©) Rozpodtova omezeni

) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
@) Ostatni

"

4.4 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni“ pro¢ jste nezahdjili implementaci Cl.

5 New Identifiers (NI) Nové identifikatory — vSechny spole€nosti

5.1 Uved'te prosim Uroveri pInéni novych identifikator(.
0% — aroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

%

) 25%

) 50 %

) 75%

100 %

5.2 Aktualné planované datum ukonceni Vasi implementace NI.
Uved’te datum, kdy budou Vase NI k dispozici.

5.3 Dosud jste nezacali implementovat NI. Uved'te dlivod
) Technické dtivody
) Procesni ddivody

) Rozpoétova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI

) QOstatni
e

5.4 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni” pro¢ jste neimplementovali NI

6 Path Request (PR) Zadost o trasu — AB, IM, RU-F a RU-P

6.1 Uvedte prosim uroven pInéni vasi implementace Z&dosti o trasu.
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

0 0%



6.2 Aktualné planované datum ukon&eni Vasi implementace PR
Uved'te datum, kdy bude Vase Zadost o trasu k dispozici.

6.3 Dosud jste nezacali implementovat PR. Uved'te dlivod
) Technické dtivody

) Procesni diivody

) Rozpodtova omezeni

) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI

O Ostatni

6.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ jste neimplementovali PR.

7 Path Details (PD) Udaje trasy — AB, IM, RU-F a RU-P

7.1 Uved'te prosim Groveri plnéni vasi implementace Udajll trasy (Datovy jizdni Fad).
0% — aroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

%o

) 25%

) 50 %

) 75%

1100 %

7.2 Aktualni planované datum konce Vasi implementace Path Details
Uved'te prosim datum, kdy bude vade implementace Path Details k dispozici.

7.3 Jesté jste nezacali provadét implementaci PD. Uved'te diivod
) Technické dtivody
) Procesni ddivody

) Rozpoétova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI

) QOstatni

7.4 Prosim rozved’te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ jste neimplementovali PD.



8
Train Ready (TR) Vlak pfipraven — IM, RU-F a RU-P

8.1 Implementujete TR funkci pouzitim zpravy TAF/TAP?

8.2 Uvedte prosim Uroven plnéni vasi implementace TR.
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost mé pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

D 0%

0 259%
) 50 %
) 75 %
) 100 %

8.3 Aktualni planované datum ukonc&eni Vasi implementace TR
Uved'te datum, kdy bude rejstfik k dispozici.

8.4 Jesté jste nezacali provadét implementaci TR. Uved'te divod
) Technické dtivody
) Procesni ddivody

) Nedostate¢na informovanost o pozadavcich TAF TSI

) Rozpodtova omezeni
© Ostatni

8.5 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni* pro¢ neprovadite implementaci TR.

9 Train Running Information (TRI) Informace o jizdé vlaku— IM, RU-F a RU-
P

9.1 Uved'te prosim Uroven plnéni vasi implementace TRI.
0% — uroven 1: Nebylo zahgjeno — projekt neni zahéjen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,



50% — Uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

SN

) 25 %
) 50 %
) 75 %
100 %

9.2 Aktualni planované datum ukon&eni Vasi implementace TRl
Uved’te datum, kdy bude vase TRI dostupné.

9.3 Jste zatim nezahdjili provadéni instruktora TRI. Uved'te diivod
© Technické davody
) Procesni divody

) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI

' Rozpoétova omezeni
© Ostatni

9.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ jste pro¢ neimplementujete TRI.

10 Zprava Train Running Interrupted ,Jizda vlaku pferusena® (TRIM) — IM,
RU-F a RU-P

10.1 Uved'te prosim uroveri pInéni implementace TRIM
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.
0%
0 25%
) 50 %
1 75 %
100 %

10.2 Planované aktualni datum ukonceni implementace TRIM
Uved’te datum, kdy bude vas TRIM k dispozici.

10.3 Nezahdjili jste dosud implementaci TRIM. Uved'te diivod
) Technické dtivody
) Procesni diivody
) Rozpodtova omezeni



) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI

) Ostatni

10.4 Prosim rozved'te podrobné dlivod ,Ostatni pro¢ neimplementujete TRIM

11 Train Running Forecast - Prognéza jizdy vlaku (TRF) — IM, RU-F a RU-
P

11.1 Uved'te prosim uroveri pInéni implementace TRF

0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahgjen,

25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,

75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,

100% — uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

0 0%
O 25%
2 50 %
0 75%
© 100 %

11.2 Aktudlni planované datum ukonc¢eni Vasi implementace TRF
Uved'te prosim datum, kdy bude vase TRF dostupna.

11.3 Nezahdjili jste dosud implementaci TRF. Uved'te dlivod
) Technické ddvody
) Procesni ddivody

) Nedostate¢na informovanost o pozadavcich TAF TSI

) Rozpoétova omezeni
@ Ostatni

11.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni“ pro¢ neimplementujete TRF

12 Zprava Train Composition — slozeni vlaku (TCM) — IM a RU-F

12.1 Uved'te prosim uroveri pInéni implementace TCM
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.
O 0%
O 25%



0 50%
0 75%
© 100 %

12.2 Aktualni planované datum ukon&eni Vasi implementacei TCM
Uved’te datum, kdy bude vase TCM k dispozici.

12.3 Dosud jste nezahdjili implementaci TCM. Uved'te dlivod
) Technické davody
) Procesni diivody
) Rozpodtova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
© Ostatni

12.4 Prosim rozved'te podrobné dlivod ,Ostatni“ pro¢ neimplementujete TCM.

13 Consignment Note Data - Udaje nakladniho listu (CND) — pouze RU-F

13.1 Uved'te prosim uroveri Vasi implementace CND.
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,
25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost ma pfijaty plan implementace,
50% — Uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,
75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.
D 0%
0 25%
© 50 %
O 75%
© 100 %

13.2 Aktualni planované datum ukonceni Vasi implementace CND
Uved'te datum, kdy bude vas CND k dispozici.

13.3 Jesté jste nezahdjili implementaci CND. Uved'te diivod
) Technické dtivody
) Procesni diivody
) Rozpodtova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
) Ostatni

13.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ neimplementujete CND.

10



14 Wagon Movement — Pohyb vozu (WM) — pouze RU-F

14.1 Uved'te prosim urover pInéni vasi implementace WM
0% — uroven 1: Nebylo zahajeno — projekt neni zahajen,

25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole¢nost ma pfijaty plan implementace,
50% — uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,

75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,
100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

(i) A

1 25%
) 50 %
) 75 %
100 %

14.2 Stavajici planované datum ukonc&eni vasi implementace WM
Uved'te datum, kdy bude vag WM k dispozici.

14.3 Jesté jste nezacali implementovat WM. Uved'te diivod
) Technické ddvody
) Procesni ddivody

) Rozpodtova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
O Ostatni

14.4 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni” pro¢ neimplementujete WM.

15 Shipment ETA - Odeslani (ETA) — pouze RU-F

15.1 Uved’te prosim Uroven plnéni vasi implementace ETA

0% — uroven 1: Nebylo zahgjeno — projekt neni zahéjen,

25% — Uroven 2: Zahajovaci faze — spole€nost ma pfijaty plan implementace,
50% — Uroven 3: Planovaci faze — projekt je ve vyvoji,

75% — Uroven 4: Faze realizace — pilotni projekt/testovani systému,

100% — Uroven 5: V provozu — Sledovani a fizeni.

o 0%

) 25 %
) 50 %
) 75 %
100 %

15.2 Aktualni planované datum ukon&eni Vasi implementace ETA
Uved’te datum, kdy bude mit ETA k dispozici.

11



15.3 Jesté jste nezacali implementovat. Uved'te dlivod
) Technické dtivody
) Procesni diivody
' Rozpoétova omezeni
' Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
) Ostatni

15.4 Prosim rozved'te podrobné divod ,Ostatni“ pro¢ neimplementujete ETA

16 Rolling Stock Reference Database - Referenéni databaze kolejovych
vozidel (RSRD) — pouze WK

16.1 Uved'te prosim uroven plnéni vasi implementace RSRD

0 0%

0 25%
0 50 %
0 75 %
7 100 %

16.2 Aktualni planované datum ukonéeni vasi implementace RSRD

16.3 Jesté jste nezacal implementovat RSRD. Uved'te dlivod
' Technické diivody
_) Procesni diivody
) Rozpottova omezeni
) Nedostate&na informovanost o pozadavcich TAF TSI
) Ostatni

16.4 Prosim rozved'te podrobné diivod ,Ostatni” pro¢ neimplementujete RSRD

17 Vyuzivané néastroje zelezni¢niho sektoru — vSechny spolenosti

17.1 Které spoleéné sektorové nastroje pouzivate ke spinéni pozadavkd TSI TAF TSI a /nebo TSI TAP
[Z] Train Information System (TIS) - Vlakovy informaéni systém

12



[Tl Path Coordination Systém (PCS) — Koordinagni systém pro sestavu JR mezistatnich tras viak(
[C] International Service Reliability (ISR) — spliiuje funkci WIMO

Open Rail Freight EDI User System (Orfeus) — slouzi pro datovou vyménu néakladnich listd
Rolling Stock Reference Database (RSRD2) - Referen¢ni databaze kolejovych vozidel

Kapitita Drahy (Kadr)

Logistics Web Portal (LWP)

Optimalizované planovani viakotvornych procest (EMAN)

HEROS Path Request WebApp (H20)

HEROS Train Preadvice App (H30) — Mezinarodni pfedhlaska viaku (H30)

Zadny spoleény sektorovy nastroj

OOo0Oo0OO0OOOO
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